C 63[4

Utedni véstnik Evropské unie

13.3.2010

maji byt provedeny v Némecku — Prodlouzeni t¢innosti regi-
ondlnich omezen{ existujicich ke dni podpisu piistupové
smlouvy pro pfistup polskych pracovnikd pracujicich na
smlouvy o dilo na dobu urcitou (,Werkvertragsarbeitnehmer)
na vnitrostdtni pracovni trh

Vyrok

1) Spolkovd republika Némecko tim, Ze ve své sprdvni praxi vyklddd
vyraz ,podnik druhé strany“ uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 dohody mezi
vlddou Spolkové republiky Némecko a vlddou Polské republiky ze
dne 31. ledna 1990 o vysildni pracovnikii polskych podnikii pro
provddéni smluv o dilo, ve znéni ze dne 1. bfezna a 30. dubna
1993, jako ,némecky podnik®, nesplnila povinnosti, které pro ni
vyphvaji z clanku 49 ES.

2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

3) Evropskd komise a Spolkovd republika Némecko ponesou vlastni

ndklady fizeni.

4) Polskd republika ponese vlastni ndklady fizeni.

(1) Ut. vést. C 64, 8.3.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne

19. ledna 2010 (zidost o rozhodnuti o pifedbéiné otizce

Landesarbeitsgericht Diisseldorf — Némecko) — Seda
Kiiciikdeveci v. Swedex GmbH & Co. KG

(Véc C-555/07) (1)
(,Zdsada zdkazu diskriminace na zdkladé véku — Smérnice
2000/78/ES — Vnitrostdtni prdvni dprava vypovédi, podle niZ
se pro ticely vypoctu vypovédni doby nepiihliZi k dobé zamést-
ndni dosaZené zaméstnancem pied dovrsenim véku 25 let —
Odiivodneéni opatrem Vnitrostdtni pravni diprava v rozporu
se smérnici — Uloha vnitrostdtniho soudu)
(2010/C 63/05)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Landesarbeitsgericht Diisseldorf

Ucastnice pivodniho fizeni

Zalobkyné: Seda Kiiciikdeveci

Zalovand: Swedex GmbH & Co. KG

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Landesarbeits-
gericht Diisseldorf (Némecko) — Vyklad zdsady zdkazu diskri-
minace na zdkladé véku a smérnice Rady 2000/78/ES ze dne
27. listopadu 2000, kterou se stanovi obecny rdmec pro rovné
zachdzeni v zaméstndn{ a povoldn{ (Ur vést. L 303, s. 16; Zvl.
vyd. 05/04, s. 79) — Vnitrostatni pravni tprava vypovédi, podle
niz se vypovédni doba prodluzuje v zavislosti na délce zamést-
nani, aniz by se vSak pfihliZelo k dobé zaméstnani dosazené
zaméstnancem pfed dovrSenim véku 25 let

Vyrok

1) Prdvo Unie, a konkrétné zdsadu zdkazu diskriminace na zdkladé
veku, jak je konkretizovdna smérnici Rady 2000/78/ES ze dne
27. listopadu 2000, kterou se stanovi obecny rdmec pro rovné
zachdzeni v zaméstndni a povoldni, je nutno vyklddat v tom
smyslu, Ze brdni takové vnitrostdtni prdvni tipravé, jako je prdvni
tiprava dotcend v piivodnim fizeni, kterd stanovi, Ze se pro ticely
vypoctu vypovédni doby nepfihlizi k dobdm zaméstndni dosaZenym
zaméstnancem pied dovrsenim véku 25 let.

2) Vnitrostdtnimu soudu, jenZ rozhoduje spor mezi jednotlivci, pfislusi
zajistit dodrZovdni zdsady zdkazu diskriminace na zdkladé veku,
jak je konkretizovdna smérnici 2000/78, tim Ze piipadné nepou-
Zije Zddné ustanoveni vnitrostdtni prdvni tpravy, jeZ by bylo s
touto zdsadou v rozporu, nezdvisle na vyuZiti moZnosti obrdtit
se v pripadech uvedenych v cldnku 267 druhém pododstavci
SFEU na Soudni dviir s predbéznou otdzkou tykajici se vykladu
této zdsady.

(1) U. vést. C 79, 29.3.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne

26. ledna 2010 (zZddost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce

Tribunal Supremo — Spanélsko) — Transportes Urbanos y
Servicios Generales, SAL v. Administraciéon del Estado

(V& C-118/08) (1)

(Procesni_autonomie clenskych stdtic — Zdsada rovnocen-
nosti — Zaloba na ndhradu skody smeru)ta proti stdtu —
Poruseni prava Unie — Poruseni tistavy“)

(2010/C 63/06)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predklidajici soud

Tribunal Supremo



